
Фэн Линг ударила ногой стоящего перед ней мускулистого мужчину, освободила свою шею от
его хватки, а затем повернулась, чтобы избежать его руки, которая снова схватила ее.

Но тут все трое мужчин набросились на нее. Ей негде было спрятаться в этом узком переулке,
а и электрическая дубинка, и длинный нож были очень опасны.

Бой продолжался.

Руки Фэн Линг были ранены. Хотя это было несерьезно, по ее рукам уже стекала кровь.

Когда один из мускулистых парней выругался, что она ударила его ногой в промежность, ее
глаза стали острыми, и она внезапно ударила парня на землю вращающимся ударом. Он
вскрикнул, и прежде чем он поднялся, она бросилась на другого мужчину с электрической
дубинкой. Однако тот уже включил электрическую дубинку в руке, и послышался шипящий
звук электрического тока. Если бы ее действительно ударило током, ее тело надолго онемело
бы.

Пока они противостояли ей, мужчина, которого только что сбили с ног, ударил ее по голове
длинным ножом. Фэн Линг быстро увернулась и схватила его за запястье. Резким движением
она вывихнула ему запястье. Пока мужчина, который был намного выше ее, кричал от боли,
она отпихнула его ногой.

В этот момент, однако, другой мужчина встал и сильно ударил ее по талии электрической
дубинкой. Фэн Линг тут же почувствовала онемение в половине своего тела. Хотя она
поспешно повернулась, чтобы избежать удара, ее движение неизбежно замедлилось из-за
удара.

Другая сторона воспользовалась возможностью, чтобы ударить ее ногой в живот, и она
наклонилась, чтобы избежать удара, но была поймана за волосы.

"Фу*к...", - выругался мужчина, а Фэн Линг потянула за голову. Когда она уже собиралась
вырваться, из угла ее глаз вдруг показалась фигура, появившаяся у входа в переулок.

Цзи Нуань?

Разве она не в университете Ти? Почему она пришла сюда одна?

Но тут она увидела, что Цзи Нуань держит в руке бейсбольную биту.

Она заранее знала, что госпожа

Мо, который казался хрупким, на самом деле был очень смелым. Фэн Линг знала, что сейчас
она должна что-то предпринять.

Фэн Линг внезапно улыбнулась трем сильным мужчинам. С кровью в уголках рта она
улыбалась холодно и несколько свирепо.

После того, как Фэн Линг успешно привлекла внимание этих мужчин, внезапно в воздухе
раздалось три "чмок", и трое мужчин получили по затылку. Не успели они оглянуться, как их
уже повалили на землю. Голова кружилась, и они не могли встать. Воспользовавшись случаем,
Фенг Линг вскочил, прижал их к земле и полностью подчинил себе.

"Спасибо." Покорив троих, Фэн Линг, не обращая внимания на кровь на своем теле,



повернулась и посмотрела на Цзи Нуань, которая держала бейсбольную биту.

Увидев, что она ранена, Цзи Нуань шагнул вперед и с беспокойством осмотрел ее тело. Щеки
Фэн Линг были поцарапаны, на шее было несколько синяков, а из уголка рта текла кровь. Цзи
Нуань схватила ее за руку. "Ты в порядке? Они тебя обидели?"

"Все в порядке. Просто небольшие травмы". Фэн Линг не стряхнула руку Цзи Нуань, а яростно
ударила мужчин по затылкам.

От сильных ударов бейсбольной битой и ударов по самой уязвимой части тела трое крепких
мужчин потеряли сознание и неподвижно лежали на земле.

Фэн Линг встал, поддерживаемый Цзи Нуанем.

Увидев, что Фэн Линг весь в крови, Цзи Нуань нахмурился. "Кто они? Они твои враги в
Соединенных Штатах?"

"Враги?" Фэн Линг посмотрел на трех человек на земле. "Вроде того. Я тогда выполнял много
миссий на базе XI, поэтому у меня много врагов".

"Вы сильно ранены. Давай сначала уйдем отсюда". Цзи Нуань снова взяла ее за руку. Фэн Линг
защищал ее в обычное время. Теперь, когда Фэн Линг был ранен, она не могла оставаться в
стороне от этого дела. Она должна увести Фэн Линг из этого опасного места.

На самом деле было очень мало женщин, с которыми общался Фэн Линг.

Только некоторые члены базы XI были ее друзьями. Что касается друзей одного пола, то она
знала только Вэнь Лицин, но она была благодарна Вэнь Лицин за то, что та взяла ее в подруги.

Относительно говоря, Цзи Нуань была единственной, кого нужно было защищать. Цзи Нуань
не могла драться или использовать оружие. Но в этот момент ощущение, что Цзи Нуань
защищает ее, вдруг согрело ее сердце.

Не успела она сказать, что с ней все в порядке, как Цзи Нуань насильно вывел ее из переулка.

Однако, как раз когда они выбежали из переулка, группа людей внезапно выскочила из
машины, держа в руках такие же черные электрические дубинки, и со свирепым видом
бросилась к ним, ругаясь и крича.

"Осторожно!" Когда дубинка взметнулась, Цзи Нуань и Фэн Линг заговорили почти
одновременно.

Цзи Нуань хотела прикрыться щитом, но Фэн Линг быстро потянула Цзи Нуань за собой. Она
не забыла, что была телохранителем Цзи Нуань. Она не должна допустить, чтобы Цзи Нуань
пострадала из-за нее. Но из-за боли и онемения в руках, ее движения были несколько
медленнее, чем обычно, на две-три секунды.

Противник воспользовался шансом и потянулся, чтобы схватить ее.

Фэн Линг использовала оставшиеся силы, чтобы отбросить этого человека, и в то же время Цзи
Нуань потащил ее бежать назад. Во время бега Фэн Линг повернула голову и заметила, что
мужчина, похоже, собирался ехать и сбить их. Она нахмурилась и остановила свои шаги.
"Госпожа Мо, беги! Я прикрою вас".



Она не могла вовлечь Цзи Нуань в эту неприятность.

"Нет, хотя я не член XI Базы, в моих глазах ты уже очень хороший друг. Как я могу оставить
тебя?!" Цзи Нуань потянул ее за собой. "Давай бежать! Впереди есть еще один переулок, куда
их машина не сможет заехать! Давай сначала заедем туда!"

Видя, что Цзи Нуань настаивает на этом, Фэн Линг пришлось бежать с ней, но ее тело все еще
было оцепеневшим, поэтому она бежала не так быстро, как обычно.
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